NIKKEI
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DAB/FM Radio

CEX

Kontrola obsahu baleni Vlozeni baterii / Zapojeni do zasuvky

Controleer de inhoud
Kontrollieren Sie den Inhalt
Vérifiez le contenu

Revise el contenido
Kontroller indholdet

Check the contents

Plaats de baterijen / Sluit op het lichtnet aan
Legen Sie die Baterien ein / Schlieen Sie Netzspannung an
Placez les piles / Raccordez au réseau électrique
Coloque las pilas / Conecte a la red eléctrica
Seet bateriet i / Tilslut il lysnetet

Insert the batteries / connect to the mains

Tlacitka Zapnuti radia a nastaveni hlasitosti

De knoppen Zet de radio aan en pas het volume aan
Die Tasten Radio einschalten und Lautstarke anpassen
Les boutons Allumez la radio et adaptez le volume

Los botones Encender la radio y adaptar el volumen
Knapperne Teend for radioen og ilpas lydstyrken

The buttons Turn the radio ON and adjust the volume

’ °e (l) Zapnuti / Vypnuti Standby knop| Standby-Taste | Bouton Standby| Boton Standby Standby-knap | Standby buton
oo — Mod | Rezim Mode knop | Mode-Taste Bouton Mode Boton Modo Mode-knappen| Mode buton
° e e Scan | Vyhledani Scan knop Scan-Taste Bouton Scan Botén Scan Scan-knappen | Scan buton
° Info | Informace Info Knop Info-Taste Bouton Info Boton Info Info-knap Info buton
Alm | Buzeni Alarm knop | Alarm-Taste Bouton d'alarme| Botén de alarma Alarmknap Alarm buton
x . Staion/Select| Staion/ Bouton Staion/ | Botén Staion/Select | Staion/ Staion/Select
Sel | Vybér stanice knop Select-Taste | Select Select-knappen] buton
Pre |Prednastaveni Preset knop | Preset-Taste | Bouton Preset | Botdn de preseleccionPreset-knap Preset buton
Snz Odlozit/Automatické | Snooze/Sleep| Schlummer/ Bouton Snooze/| Boton Snooze Snooze/ Snooze/Sleep
vypnuti knop Sleep-Taste Sleep Sleep-knappen| buton
Vol | Hlasitost Volume knop | Lautstérk te| Bouton Volume | Boton de volumen Volumen-knap | Volume buton
Bck |Zpét Terug knop | Zuriick-Buton | Bouton Retour | Boton de retroceso | Tilbage-knap Back buton

Vyhledani DAB stanic

De Mode knop
Mode-Taste
Bouton Mode
Bouton Mode
Mode-knappen
The Mode button

Scan voor DAB Staions

Nach DAB Staionen suchen %_étlskk
Recherchez les staions DAB "~ /

Detectar emisoras DAB INARY
Scan eter DAB-staioner @ '_DAQ' nd @

Scan for DAB stations

'DABI—!FM !
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Ruéni vybér DAB stanice Zobrazeni informaci o DAB stanici

Selecteer handmaig een DAB staion
Manuell einen DAB-Sender auswéhlen
Sélecionnez manuellement une staion DAB
Seleccionar manualmente una estacion DAB
Veelg en DAB-staion manuelt

Select a DAB station manually

Wissel DAB informaie op het display {/S . 2\" .
DAB-Informaionen auf dem Display andern ,k} / Stls,k}

Modifiez I'informaion DAB sur l'affichage =S
Modificar las informaciones DAB @ < DABH
Skit DAB-informaion pa displayet Tt
Switch DAB information on the display

Vyhledani dalSi FM stanice Zobrazeni informaci o FM stanici

Scan naar het volgende FM staion
Nach dem nachsten FM-Sender suchen
Scannez vers la staion FM suivante
Buscar la préxima estacion de FM

. .' !
Lav en scan eter naeste FM-staion _FM_ -
Scan for next FM station

Wissel FM informaie op het display
FM-Informaionen auf dem Display &ndern %_étl g s\
el ; sk \/ Stisk

Modifiez I'informaion FM sur I'affichage

Modificar las informaciones FM = VR
Skit FM-informaion pé displayet @ '-EM. g !
Switch FM information on the display
'
'




Prednastaveni stanic (FM nebo DAB) Zvoleni prednastavené stanice

Stel voorkeuzezenders in Pridrzte

Vorzugssender einstellen {JShs,k} ,: DAB:.\ 2 sec.

Réglez les émeteurs pré-choisis ,/ === \\

Ajustar estaciones favoritas @ \ nebo , - @ — @ —_ @
Indsil forvalgte staioner \\'---- ,/ >

Set station presets (FM or DAB) 1 FM :

AUX IN konektor

Voorkeuzezenders oproepen %-’ ) ———-
! |
Stsky {DABM,

Vorzugssender aufrufen m

Appeler les émeteurs pré-choisis / =T N

Acivar estaciones favoritas @ " nebo , — @ - @ g @
Kald forvalgte staioner \\' ———— ,/ l/

Recall station presets ] FM :

Automatické vypnuti

Auxilary Input Slaap imer ,".O.F.E :\
Hilfsjlnput” . . Sleep-Timer . / 8-1-5-' .
Entrée auxiliaire %_/S‘Ilsrk_‘? / Minuteur de sommeil (Shs,k_} A LY {éhs,k_}
Entr_ada ?uxiliar . Temporizador de apagado 1, '-3-3-0-" AX
Auxilary input @ -.:AUX: Dvaleimer %—‘l____l *7; @
Auxiliary input ———— Sleep timer \\:\: -8-4-5-",11’

W :::-',’/

Nastaveni buzeni (pouze je-li pripojen zdroj napajeni)

N| -
4l Alarm 1 Time (nastavi hodiny a nasledné minuty pro &as buzeni) |

Het alarm instellen (alleen mogelijk indien aangesloten op het lichtnet)
Wecker einstellen (nur bei Anschluss am Stromnetz maéglich)

Régler I'alarme (uniquement possible si raccordé au réseau lumineux)
Ajustar despertador (s6lo posible si esta conectado a la red eléctrica)

Alarmen indsilles (kun muligt hvis ilslutet lysnetet)

Setting the alarms (only possible when powered with AC adapter)

— ()

— f)
| Alarm 1 wake-u p mode (SOU rce) (Zdroj hudby, vyberte DAB, FM nebo Pipani) |

4 % | Alarm 1 preset (Vyberte pfednastavenou stanici pro rezim buzeni radiem) |
J % | Alarm 1 repeat (Vyberte opakovani (Denni, Jednou, Tydné nebo Vikendy) |

4 g | Alarm 1 Date (Zobrazi se, je li vybrano opakovani na "Jednou") |
f | Alarm 1 Volume (Zvolte Grove# hlasitosti pro Buzeni 1) |

| Alarm 1 On/Of(\/ynene, zda bude Buzeni 1 Zapnuto nebo Vypnuto) |

~

| Alarm 1 Duration (nastavi dobu trvani buzeni) |
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| Alarm Saved (Nastaveni buzeni bylo ulozeno) |

Aktivace nebo Deaktivace budiku Vypnuti nebo odlozeni buzeni

Het alarm aan- of uitzeten

Wecker ein- oder ausschalten %ﬁs& /

Metre en/hors service I'alarme e mm e
i i '
Acivar/desacivar despertador -'STAN DBY : —_) @ —_ @ —_ @
Alarmen slas il eller fra ittt >
Setting the alarms to On or Off

Pristup a ovladani DAB a FM nabidky

Het alarm uitzeten of uitstellen TS~
Wecker abstellen oder ausschalten @ - :_A_LABM p_EE:
Débrancher ou postposer I'alarme

Apagar o posponer el despertador
Alarmen slas il eller slas fra
Switching the alarms Off or Snooze
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Het DAB of FM instellingenmenu openen en bedienen Pridrzte
Das DAB- oder FM-Einstellungenmentii 6fnen und bedienen {éhs,k} :DABl‘ 2 sec. a
Ouvrir et aciver le menu de réglages FM ou DAB /' "\

Abrir y controlar el menu de ajustes de DAB o de FM
Indsillingsmenuen DAB- eller FM abnes og betjenes
Open and control DAB or FM settings menu (advanced)
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Technische Daten

Specifikace

Konektor sluchatek: 3,5 mm
Frekvenéni rozsah:

FM: 87.5-108MHz

DAB: 174-240MHz
Vystupni vykon: 4W
Napéjeni:

Napéjeni AA: 4x 1.5V
(nejsou sougasti baleni)
Napéijeci adaptér
100-240V, 50-60Hz
Pouzijte originalni napajeci adaptér
Rozméry:

151 mm x 81 mm x 46 mm
Dualni buzeni

Specificaties

Frequeniegebied:
FM: 87.5-108MHz
DAB: 174-240MHz
Luidspreker output: 4W
Stroomvoeding:

AC: 4 x 1,5V batterij
DC: 100-240V, 50-60Hz

Gebruik hiervoor de meegeleverdg

adapter

Afmeingen:
151 mm x 81 mm x 46 mm
Dubbele alarmfuncie

Kophéreranschluss: 3,5mm
Frequenzbereich:

FM: 87.5-108MHz

DAB: 174-240MHz
Lautsprecher-Output: 4W
Stromzufuhr:

AC: 4 x 1,5V Baterie:

DC: 100-240V, 50-60Hz

Hierfiir den mitgelieferten Adapter
verwenden

Abmessungen:
151 mm x 81 mm x 46 mm
Doppelte Alarmfunkion

Spécifications

Prise écouteur: 3,5mm
Plage de fréquence:
FM: 87.5-108MHz
DAB: 174-240MHz
Sorie haut-parleur: 4W
Alimentaion électrique :
AC: 4 x 1,5V Baterie
DC: 100-240V, 50-60Hz

Uilisez l'adaptateur fourni
Dimensions :

151 mm x 81 mm x 46 mm
Double alarme

Especificaciones

Conector de auriculares: 3,5mm
Intervalo de frecuencia:

FM: 87.5-108MHz

DAB: 174-240MHz
Salida-altavoz: 4W

Fuente de alimentacién:

AC: 4 x 1,5V Bateria

DC: 100-240V, 50-60Hz

Uilice el adaptador suministrado
Dimensiones:

151 mm x 81 mm x 46 mm
Funcion de alarma doble

Specifikationer

Tilslutning il hovedtelefon: 3,5mm
Frekvensomrade:

FM: 87.5-108MHz

DAB: 174-240MHz

Hejtaler-output: 4W
Stremforsyning:

AC: 4 x 1,5V Bateriet

DC: 100-240V, 50-60Hz

Brug den medfalgende adapter il at
gore dete

Dimensioner:
151 mm x 81 mm x 46 mm
Dobbelt alarmfunkion

Specification

Earphone jack: 3,5 mm
Frequency range:

FM: 87.5-108MHz

DAB: 174-240MHz

Output power speaker: 4W
Power supply:

AC Power input 4 x 1,5V Batery
(not included)

DC adapter power input
100-240V, 50-60Hz

Please use our provided adapter
Dimensions:

151 mm x 81 mm x 46 mm
Dual alarm funcion
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